
kiöregedett szakácsnőknek. Nem „ 
Iákban találhatni őket, hanem konyha* 
len s a kamarák közelében is. Afe* 
In igen sok pénzbe kerül, de örömest 
mártásukra szükséges kiadásokat, mi 
Ili szolgálatokat teljesítenek'“ ' *' 
Igyilkosság jelmezben 

egy színész szerelmes lett igazé« 
,') leányába, s mivel az érzelmeit 
ki, elhatározta hogy véget vet nv ‘ 
llrtének. Egy estve tehát mikor j ~- 

1 “-ban játszott, magát a dVu 
.:kára kötéllel felakasztotta. 1 
dálkoztak ezen a különös öltözet« 
város virágai egyikének ablaki 
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n, íjus 23. , X _ Debreczen “ 

li- • -i !• o 1 y i holnap veszi át»
S *‘*7 » keusk^

I o V v a közlekedési ministeriumot 
F;n v -1 ••vnxasf.t főigazgatója lett

május él. A császár a i,]e 
. ; k átnyujtása alkalmává 

z<"' /ívuizt; negyedszer arita 
i ■ n Az ország a rend és 

I. i hitkozott. Az alapjában meg. 
|rvg ••• Jet mérsékelve fogja kitün- 
h > rv 'nyékét pártatlansággal 
[ lógja kvrv.-ztül vinni: a kijelölt 
Páspontból nem tagit ; hanem a nyil- 
r kívánalmuknak is erélvesen ér 

otmány kérdésektől eltekintve 
J legy< n. minden pártnak tbzte- 
1 á'-utmáiiy kőiül csoportosul- 

_ .'ii. a társadalmat 
■cl'., megóvni, Fraacziaor- 

vt mcgi rösiteni.
‘■‘■éj- -1 1 :vita-A'echiáhól je- 

i ' '«patok a pápai hatá- 
" 11 tek azonban a francziák 

i Két zászlóalj franczia katonát 
e. a aha es 1 oulonba.

' ní1,l /2,1' A képviselők kam- 
■tes i-ltöi lését 7ii szóval 67 sza- 

n elvetette, 
is . máj 21. A franczia kormány 

■■■»t« oz h,. t a t lansag schéniá- 
“ét a szöszékröl megtiltani.
.ii k iriikben úgy tekintik a Portu- 

eseményeket, mint egv lépést
hoz.
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’(letmény.
Ittes júkarban levő, újabb szer­
bi ZOllgora, ugyszinte min­
kéi bútorok. tulajdocosuk- 
Jl leendő elköltözése következ­
ik végéig" szabad kézből el- 
laradutczai 2134. sz. a. házban.

p.j 23. Cs. arany o. ezüst
kiadótulajd. Oláh Károly, 
Borostyául Vándor.

livdetmény.
thi .Jé'/sefné hagyatékához tar- 

a. ház t. évi május 25-ik 
>1" a hely színén nyilvános ár- 
jverési feltételek alulírott végre- 
linthetok.

10. 1870.

Ilkán,vi Sz. Lajos,
t rv széki tanácsos.

leien.
leNöiiöv biztosító banK“
i ‘ z!. ■ ré tenni, hogy ingó és in- 
i'fli/ jég által okozható
íz. alapszabályuk értelmében ezen 
si a mai napon meginditolta, mi- 
iik"Z.i«ra » tisztelt közönség eny-

: ■ -I,viben itt mindnyájan, egy 
. í, - most-n jót áll. Énnélfogva 

csak annyival járuland, meny- 
, es netaláni káresetek fedezése 
inét ■ érhető előny tehát az ösz- 
k . aránylag köztük oszlik fel.

: igazgatóság Pesten, József-tér 
z furdci-i.tszai rész) — valamint 
Kapr 'dt tartomány iban a fő és 
szseggel nvujtandnak , a hotás 
egyelőre akár tűz. flkar 
»lécre eszközölhető, 
május hó 8-un.

isztmány nevében
Kulisseky János,

vezér igazgató.
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1870. 11. évfolyam. 101. szám.

Előfizetési árak:

Helyben és postán küldve:
Egy évre 10 frt. Félév re 3frt. 

Három hóra 2 frt 30 kr.
Egyes szám IO kr.

gr Előfizetési pénz s min­
den közlemény: Főpiac z 
#•' e c s e y-ház földszint a 
szerkesztőséghez bérment- 

ve küldendők. '•8

Hirdetési dij:
5 hasábos petit sorért 3 kr.

POLITIKAI ES KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.
Hegjelen hetenkínt ötször, hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, szombaton.

Kedd, május 24.

Nyllttéren megjelenő közlemény 
5 hasábos sora 15 hr.

Nagyobb terjedelmű, mint szinte 
több izbeti hirdetések alku szerint a
legolcsóbb árért.
Bélyegdíj : Minden beiktatásért 

külön 30 kr.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi fi. Lajos és Csáthy 
Károly könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. — Egyebütt a pos­

tahivatalok utján.

A ki hatni marad, tegye be az ajtót!
ű) Nagy az öröm minden felé a jobbol­

dali táborban Lónyay szörnybeszéde miatt, 
mit a képviselöháznak folyó hó 21-ki ülésé­
ben két órán át tartott.

Az ujongók közöl, kiket a uagyszerü be­
széd tulvilági élvekre ragadott, sokan elmond­
hatják, hogy e beszéd oly szép volt, mikép 
nem is értették.

Ha fontolóra veszik annak lényegét, bi­
zonyosan gyászba öltöznek vala a helyett, 
hogy örömükben ujonganak.

Még egy ily pénzügyminister, és a haza 
méltán könyezhet távozása alkalmával! . . .

Mikor valaki 2 óráig tartó beszédben, 
anélkül, hogy azonnal mugezáfol tathatnék, 
számokat tetszése szerint számokra halmozva 
és 23 kötetből álló könyvtármelléklettel el­
torlaszolva, oly eredményeket von ki, melyek 
a számoknak máskép összerakása folytán 
épen ellenkezőt mutatnának, mint amit jelez­
ni akart: nem csoda, ha a pártszenvedélytől 
elvakultak által megváltókép üdvözöltetik. . .

Hírlapi czikkben alig sikerülhet, czáfol- 
hatlan számokkal bizonyítani be azonnal oly 
állítások valótlanságát, melyek negyedfél évi 
országos pénzügyi eljárás számtételei össze- 
íakására alapitvák; kivált midőn elleuadatok 
nincsenek rendelkezés alatt. Különösen szűk 
keretű lap hasábjain felette nehéz feltüntetni 
a számokra és pártszenvedélyekre alapított 
szörnybeszéd gyarlóságát.

ügy, hogy némi átalánosságban kell tar­
tani ezikkünket, melylyel az óriási dicsbeszé­
det igyekszünk kivetkeztetni ékes ruhájából.

Azonban hírlapírói kötelességünkuél 
fogva . miszerint föladatunk. az átalános 
jóra és valóra törekedni s az igazi irányt 
megmutatni: kísérletet teszünk vidéki tol­
iunkkal.

I.

Az 1867-ik évi XIII. t. ez. által enged­
ményezett 60 millió ezüst forint vasúti- és 
satu. r áz, ; k önt illetőleg, jelentést tesz 

Lónyay nevezett beszédében.
A hivatok törvény 7. § 

hogy a pénzügyminister a folyóvá tett összeg 
m i k é p e ti történt fölhasználásáról, a köl­
csön állapotának kimutatása mellett, az or­
szággyűlés elé é v v n k i n t jelentest tenni 
tartozik.

Megtartotta e e törvényt Lónyay?
Tett ugyan 1868. évi decz. 1-én jelen­

tést a kölcsön kibocsátásának körülményei­
ről. de sem akkor, sem azóta nem terjesztett 
elő külön okadatolt oly jelentést, minőt a tör­
vény kíván, a folyóvá tett összeg mikép tör­
tént felhasználásáról és a kölcsön állapotáról; 
hanem az löö8-ki zárszámadásba bezavarva 
együttesen terjesztette elő az az azokra vo­
natkozó tételeket.

Most ismét a : 1869. évről készítendő 
zárszámadásra mai. mely magában foglalja a 
kölcsönre vonatkozó tételeket is; hanem 
min: gy kegy v.'tbői. bucsúajándékul méitóz-

tatik mégis a kölcsönt illetőleg a végered­
ményt előterjeszteni.

Ezen előterjesztésből kitetszik, bogy a 
kölcsön nem bukott meg, amint előbb hirdet­
ve volt; de a részleteket nem adván elő, a 
beszéd erre vonatkozó tételei és a mikép fel- 
használás felett bírálatot mondani nem lehet

Annyi saját beszédéből kitetszik, hogy 
a szerződéstől eltért ésigya 
törvényadta engedéllyel mitsem gondolt.

Mutatja ezt azt önbevalláson kivttl az 
is, hogy bár vasutak és csatornák 
építésére rendeltetett a törvény 1. §. által a 
60 millió forint kölcsön: egyetlenegy csator­
na sem készült; sőt a tisza-körösi csatorná­
nak, melynek ügye már 1863-ban nagy elő- 
haladásnak indult, kiépítéséről egy árva szót 
sem koczkáztatott a pénzügyminister; pedig 
saját bevallása szerint az 1869. év végén 
több mint 21 millió forint állott rendelkezé­
sére ezen alapból!

Más országban azon ministert, ki a tör­
vényt meg nem tartja, sőt nyilván eltér attól, 
és elmulasztja a törvényhozástól nyert vilá­
gos megbízást teljesíteni, 3 éven át, — fele­
letre vonnák, bíróság elé állitnák.

Nem úgy a mi országgy űlési többségünk, 
mely a távozó ministert, ki bevallá, hogy el­
tért a törvénytől — törvényhozási újabb 
fölhatalmazás nélkül, — megéljenezi, megtap­
solja, rajongva dicsőíti s megteszi lángésznek! 

V&üIProka rá: a fönebbiekből kitetszik.

Csoda-e aztán, ha igy nem volt oly nagy- 
hiány, mint különben lett volna, ha a tőke­
követelés is el nem költetik?!

Az nem tehet semmi különbséget, hogy 
közös kiadásokra fordittatott a közös köve­
telés ; mert a költségvetésben a közös kiadá­
sok is benfoglaltattak.

S ha a kiadásokra tőkekövetelések is 
fordittattak, bizony ezért épen nem lehet örö­
mében ujongani az embernek; mert ki évi 
kiadásai fedezésére elkölti behajtott tőkekö­
veteléseit, az nemcsak jövedelmét, hanem tő­
kéjét is költi, és előbb-utóbb elpusztul.

Mi tehát sem ebben, sem abban nem lá­
tunk semmi pénzügyéri lángeszet, hogy n e- 
gy edfél éven át tisztába nem ho­
zattak Ausztriával a közös pénzügyi követe­
lések és tartozások, s hogy az ország elé máig 
sem tud a búcsúzó pénzügyminister számokat 
terjeszteni, melyek ezen alapbóli illetékünk 
mennyiségét kitüntetnék

Miért tehát ez a nagy lárma ?
(Folyt, köv.)

II.

A közös követelések és tartozások le­
számolása tárgyában a pénzügyminister még 
sohasem tett jelentést az országgyűlésnek.

Most, búcsúbeszédében érinti e tárgyat, 
de csak kerülgetve, anélkül, hogy tételes szá­
mokkal állana elő.

Érezni látszik ő, hogy kötelessége lett 
volna már előbb is, de kivált most, távoztá- 
val, tisztán előterjeszteni, hogy a közös ala­
pokból mennyi és mi jutott Magyagyarország- 
nak; de mentegetőzik, hogy bár a bizottmá 
nyi munkálatok végső befejezéshez közel ál­
lanak, csak átalánosságban tehet jelentést.

Előterjeszti az Ausztriával közös alapok 
nagy részét, de hogy mi és mennyi jutott épen 
hazánknak azokból, arról egy betű sem fog­
laltatik az óriási beszédben.

Azonban azt bevallja a búcsúzó, hogy az 
átmeneti korszak nehézségeinek szerencsés 
megoldásához nevezetesen járult a központi 
pénztárnak készlete.

Álljunk meg e szerény bevallásnál egy 
perezre.

Mit tesz az, hogy a közöspénztár kész­
lete jelentékeuyen járult az átmeneti korszak 
nehézségeinek szerencsés megoldásához?

Azt, hogy a mi az Ausztriával közös 
pénztári készletből Magyarországot illette, az 
a kiadásokra fordittathatott.

És igy a< évenkénti költségvetésben 
előirányzott jövedelmi és kiadási tételek, ha 
a jövedelem által nem valának fedezhetők, a 
közös követelésből is fedeztettek.

= A képviselőház pénzügyi bizott­
sága tegnapelőtti ülésében elfogadta aszent- 
péter - fiumei vasútvonalról szóló tör­
vényjavaslatot.

= A „P. Lloyd“-ban olvassuk: Szlávy 
ur szombaton este Bécsbe utazott, hogy meg­
kapja ő felségétől kereskedelmi ministerré történt 
kineveztetését. Andrássy gróf már három nap 
előtt ö felsége elé terjesztette a ministeri kineve­
zésekre vonatkozó conceptumokat, és valószínű, 
bogy a hivatalos lap már legközelebb hozni fogja 
az erre vonatkozó királyi kéziratokat. Egyúttal 
meg fog jelenni a legfelsőbb kézirat is, mely Ló- 
nyai urat közös pénzügyministerré nevezi ki 
Beust gróf ellenjegyzésével.

= Lónyal ur vasárnap vett búcsút tisz­
telőitől és a pénziigyministeri személyzettől, s 
még az nap este elutazott Bécsbe. Délelőtt a volt 
pénzügyér a pénzügyi bizottság tagjaitól vett bú­
csút, mely igen szívélyes volt. Délben a képviselő­
ház elnöke Somsich ur, bucsulakomát adott 
a távozó minister tiszteletére aFrohner-szállodá 
ban. A lakomán Andrássy, Eötvös és Bedekovics 
ministereken kívül, 34 képviselő — köztük több 
baloldali is — részt vön. Esti 6 órakor Lónyai 
ur palotájába tömeges számmal gyűltek tisztelői, 
hogy búcsút vegyenek tőle. Képviselők, pénzügy- 
ministeri tisztviselők, kereskedők, felsőházi tagok 
s a pénzintézetek igazgatói tarka vegyületben je­
lentek meg. Legvégül a pénzügyminisztérium 
személyzete búcsúzott el volt ministerélől, kiki- 
sérvén őt egész a pályaudvarig.

— A bank-enquéte szombati ülésé­
ben Galgóczy és Hartmann urak 
hallgattattak ki. Az előbbi szintén túlzott üzér­
kedés eredményének tartja a pénzkrizist, s azt 
állítja, hogy a vidék épen nem érezte a pénzvál­
ság hatását. Szóló lehetségesnek tartja egy ma­
gyar nemzeti bank tölállitását. Hartmann 

i körülbelül hasonló értelemben nyilatkozik. — 
Gróf A p p o n y i György elnök ezután kijelenti 
hogy miután az enquéte nyilvános ülései be van­
nak" fejezve, a bizottság a jövő hóban hozzá fog 
kezdeni a szakértők véleményének tanulmányozá­
sához, úgy, hogy munkálatait csak ősszel fogja a 
képviselöház elé terjeszthetni.

=: A bécsi hivatalos lap vasáru pi száma 
két császári rendeletet tesz közzé, melyek f. bó 
21-ről vannak keltezve. Az első rendelet értel­
mében a reiclisratli aisóháza felosz- 
iai latik, és uj választások rendeltetnek el. A

második császári pátens elrendeli Dilroátia, Gali- 
czia, Felső- és Alsó-Ausztria, Salzburg, Stiria. Ka- 
rinthia, Krajna, Bukovina, Morvaország, Tirol, 
és Istria tartománygyüléseinek föloszlatását. 
Ugyané rendelet második pontja uj választásokat 
hagy meg, mig 3-ik pontja azt mondja, hogy az 
uj tartománygyülések összehívásának batárideje 
később fog közöltetni. — Eszerint a cseh tarto- 
mánygyülés kivételével valamennyi lajtbántuli t. 
gyűlés föloszlattatott. -

= Becsben május 22-dikén a német 
szabadelvű párt látogatott gyűlést tartott, 
melyben minden koronatartomány képviselve volt 
küldöttek által. A gyülekezet következő prog- 
rammot állított föl: Solidaritás Ausztria vala­
mennyi németjei között; föntartása az 
alkotmánynak s a Magyaror­
szággal kötött egyezménynek; 
visszautasítása a foederalismusnak; reformja a 
birodalmi képviseletnek; a konkordátum eltör 
lése, egy vallási ediktum kibocsátása: a katonai 
terhek leszállítása; adóreform.

= A cseh ellenzék egyik vezérférfia, 
Rieger László, múlt nyáron egy memoran­
dumot intézett a cseh nemzet nevében Ma- 
polcon császárhoz. Rieger ur e memorandum 
ban azt állítja, hogy a cseh államjogi oppositionak 
czélja: egy független cseh király­
ság fölállítása, mely előbb Cseh- és 
Morvaországot s osztrák Sziléziát, később pedi 
Porosz-Sziléziát és Magyarország felső 
részét is magában fogja foglalni. A memoran­
dum egy nagy része a magyar és német elem ki­
csinyítésével foglalkozik, ellenben a cseh nemze 
tét erőteljes, erélyes és rettenetes (!) nemzetnek 
nevezi, mely természetes szövetségese leend 
Francziaországnak egy Poroszország elleni hábo­
rúban. — Lapunk szűk tere nem engedi, hogy kő 
zöljük e memorandum tartalmát, azonban holnap 
terjedelmesebben elfogjuk mondani, mit tartunk 
mi e cseh szemtelenségről, mely Magyarország 
felső részét a „cseh királyság“ kiegészítő részévé 
szeretné tenni.

= Beust grófot bécsi táviratok szerint 
súlyos veszteség érte. Legidősebb fia, F r i g y e s, 
ki a kelet-ázsiai expeditióban mint tengerészeti 
tiszt vett részt, forróláz következtében meghalt 
Honoluluban (a csendes tengeren) april 26-án.

= Francziaország nagykövete a bécsi ud­
varnál, erammont herczeg köztudomásúlag 
franczia külügyministerré neveztetett ki közelebb. 
E kinevezés sokféle commentárra adván okot, a 
félhivatalos „France“ szombati számában követ­
kező sorokat hoz: „Grammont herczegnek kül­
ügyministerré történt kineveztetcse nem jelent 
előnyt sem a bécsi, sem a berlini kabinetre nézve. 
Az uj franczia ministerium politikája szabadelvű 
leend belül, ellenben békés és conse-vativ a 
külföld irányában.“

TÁRCZA.

A tűzpróba.
Regény az amerikai életből.

- Irt? I?r. H :I!inin» J. IS.

(Folytatás.)
Vihar és napsugár.

A feunebbi eseményt követő reggel komor és 
borongó volt. Sűrű szürke feilegeket hajtott maga 
elült a hideg északkeleti szél, s csúf időre lehető 
kilátás, minő minden évben jelenkezik párszor, 
annyira elzorditva május havát, hogy az ember 
azt vélné, mikép november hóban van. A kanári 
madarak a kalifákban csekély kísérletet tettek a 
reggel üdvözlésére, de csakhamar kétségbeesetten 
hagytak föl azzal. Oly nap volt ez, melyen a vi­
dám kedélyű elnémul s a komor természetű oly 
nyomasztóan érzi magát.

E zord reggel Evelyn Edith egyedül volt a 
társalgóteremben. Az ablaknál állva meredten te­
kinti l:f az utczára. Rósz éjszaka volt ez reá 
nézve; csaknem az egész éjét álmatlanul tölté s 
szemét egész"u vörösre sírta. Ámbár Klára min­
dent elkövetett, hogy nővérét vigasztalhassa, de 
csak akkor, midőn jelen volt, látszott Editben 
némi nyugodtság; mihelyt egyedül maradt, egé­
szen átadta magát fájdalmainak. Vajon láthatom-e 
még Charlton Reginaldot valaha ez életben? Ez 
volt a gondolat, mely örökké kínozta s az egyetlen 
válasz, mit magának arra adhatott, könye volt 
A felhőkkel terhelt ég, lelkének hü képe volt. A 
mint a láthatáron úgy látszott, mintha a nap 
őrökre letűnt volna, ép úgy ő is azt vélte, hogy az 
öröm és boldogság, szivébe soha sem fog többé 
visszatérni. Csaknem zúgolódott a gondviselés 
dien, hogy ő, ki szándékosan senkinek nem ártott, 
sőt mindenütt csak jót tenni igyekezett, már fia- 
”*5ága kezdetén boldogtalannak kell lennie, mig 
8 bűnösök, vágyaik valósulásának örvendhetnek.

, Dy fájó gondolatokkal foglalkozva Edith, 
rrr eg? óra óta állott az ablaknál, az utczára 
“CKintgetve le anélkül, hogy ott valamit vizsgált

= Zágrábban nyugodtan folyt le a Jella- 
cslcs-üiinepély, bár a hatóság attól tartott, 
hogy a nemzeti párt nagy tüntetéseket fog ren­
dezni az ünnepély napján. Csak este tiintetett ne­
hány fiatal ember a Jeliacsics-szobor előtt, de ezek 
rögtön elfogattak, mire egy osztály csendőrség 
szuronyos fegyverrel előhaladva, elzárta a föut- 
czát egész terjedelmében. Az éj egészen nyugod­
tan telt le, és másnap a Sziszékből és Károlyvá- 
rosból érkező vonatok csak kevés embert hoztak 
az ünnepélyre. A fekete lobogók kitűzése is el­
maradt, csak két kereskedés kirakatában lehetett 
látni csupa gyászszöveteket.

Jellacsics bánért délelőtti 10-kor tartatott 
meg a gyászisteni tisztelet a Márk-templomban, 
melyen katonai és polgári hatóságokon kívül fő­
képen csak a tanuló ifjúság vett részt. A lakosság 
tapintata és higgadt magatartása megakadályo­
zott minden tüntetést.

volna, midőn egyszerre a csengettyű éles hangja 
zavarta meg álmodozásában. Ablakából oda lebe 
tett látni a kapuhoz és igy láthatta, hogy mostoha 
anyjának fivére jött meg, ki öebocsáttatását várta. 
Önkénti lenül összeborzadt ennek látásánál és az 
ablakból a pamlaghoz tántorgott. Vajon nem ez 
ember volt e oka keble kínainak? Mint ez maga 
beszélte, a doktoi az ő lakában volt utoljára. 
Mily könnyen megi Ihette őt ott s elrejthette hul­
láját? És bogy e ft ifi arra képes volt, tökéletesei 
hitte ő. De miféle okok indíthatták volna ezt az 
embert arra. hogy az ifjú orvosnak életét elra 
bolja? S ha ezt tette, vajon elbeszélendette-e 
akkor, hogy Reginaid nála volt utoljára? Nehe­
zen ! Valóbbszinü, hogy ebben az esetben inkább 
eltagadta volna, hogy még azon este látta is.

— Mily iszonyú helyzet ily bizonytalanság­
ban lenni! — kiálts föl. Csak legalább volna va­
lakim, a kivel gondolataimat közölhetném s kitől 
segélyt és tanácsot kérhetnék! Lionel fölemlité 
Templeman ügyvédet és hogy ez Reginaid eltűné­
sét nyomozni fogja. Én hozzá akarok menni s 
mindent közleni fogok vele, a mit csak tudok és a 
mitől rettegek. Talán használhatok neki az által. 
Igen, én fölkérem atyámat, hogy e tiíokbuvárnak 
bemutasson, és mitsem akarok előtte elpalástolni. 
Ab Istenem! vajon fogom e Reginaldot még va­
laha látni?

Edith magánbeszédét mostohájának belépte 
zavarta meg.

— Jó reggelt Edith, — szólt a nő moso­
lyogva nyújtva kezét. Az egész házat összevissza 
kerestem miattad.

— Jó reggelt Mária, — válaszolt Edith — 
miközben csak épen kisujját érinté az érkezettnek.

_Ejh de komor mélázásba merültél? Mi
oka lehet ennek? Talán nem jól érzed magadat?

— Én testileg eléggé jól érzem magamat, 
- viszonzá Edith, — de annál betegebb a ke­
délyem.

—- Kédélybeteg vagy! Miért? Hát mi ad
arra okot? . . . ,

— És te kérdezheted ezt, midőn mindnyá­
jan bizonytalanságban vagyunk Charlton doktor 
sorsa felől ?

— Charlton doktor! — ismétlé Evelynné

Az Alföldi hírlap folyó évi 48 és 49-dik számaiban 
ily czimü értekezés jelent meg:

A mérnöki hivatal Debreczenben.
(Vége.)

A mi a 49-dik számban felhozott vádjait il­
leti a czikkiró urnák arra észrevételeim követ­
kezők :

Azt kérdi, hogy egy községi birtokhoz tar­
tozó háznak kitatarozása a mérnöki hivatalhoz 
miért nem tartozik, arról ismét nem tehet a hiva­
tal, mert ez régi rendezés folytán többnyire kato­
nai szállás, melyre a kapitányi hivatal ügyel, vagy 
utcza-háza, mely ismét a város-gezdákhoz tarto­
zik, hogy ennek számlái hogy mennek keresztül 
az főkapitány ur hatásköréhez tartozik, de mind­
amellett is azt nem beszéli „se ács, se kő­
műves, hiszen ez a város munkája tehát mehet 
akárhogy,“ ezzel megsértette a czikkiró 
mindazon egyéneket, kik csak az építkezésbe be­
folytak, sőt az illető mesterembereket legjobban, 
feleljenek tehát ők magok helyett.

A város szépitészeti rendezését illetőleg, 
hogy nincs hivatalosan megállapított terv, mely 
szerint az utcza-vonalok rendeztetnének, annak 
hasonlón nem a jelenlegi bajok okai, hanem a ré­
giek, úgy hogy alig található térkép, melyből ki­
indulni lehetne, mert szeretném én látni a tisztelt 
czikkiró urat — kit úgy mutatnak be, mint szak­
értőt hogy Debreczen város utc.záinak rende­
zésében csak véleményt adhatna is, ha nincs füg­
getlen hatásköre, nincs kellő térképe: mig ezzel 
a hivatal nem birand, addig az óhajtás puszta 
hang marad a nagy semmiségben.

Hogy a szekér-utak és furott csatornák a 
legelhanyagoltabb állapotban volnának, szinte nem 
képzelhető és be nem bizonyítható, miután 3 év 
alatt volt elég zápor eső, de azért egyetlenegy 
földalatti kanális sem dugult be. pedig czikkiró 
ur azt állitá. hogy ezek lejtezése alá a Iá vi tőr- 
történt, annál nagyobb ügyességet fejtett ki 
azon mérnök ki azt minden terv nélkül kitudta 
tűzni; — hogy itt Debreczenben nagyobb gond 
kellene a földalatti csatornáknál, tisztán áll, mert 
ily könnyű talajú homok földterületen sokkal több 
figyelem forditandó mint szilárd földön, de mind­
amellett is egy sebes eső 9/10 részben mindég ho- 

I mokot fog hordani a csatornába akár milyen lej­
tőt adunk is a munkánál, — de mindamellett 
is furcsa dolog azt reá fogni a jelenlegi hiva­
talra, miként azt se tudná hány öl földalatti csa­
tornája van, ezt ugyan se a tisztelt czikkiró, se 
más nem képes bebizonyítani; hoev pedig ezen 
l-. d iatti csatornák terv szerint 1 'szí'":, bizo­
nyítja az is miként egyetlenegy vállalkozó építész 
se foghat addig hozzá e munkához, mig a ponto­
kat a mérnöki hivatal ki nem jelöli, az pedig uj- 
jából ki nem jelelheti, hanem a felvett lejtezés- 
ből képes csak kitűzni.

Az utakra vonatkozólag megjegyeztetik, 
hogy ezek sem minden terv nélkül készülnek, mert 
lejtezés nélkül egy közönséges főid hányás sem 
történhetik, miután a t. tanácshoz intézett jelen­
tésben előlegesen a terv bemutatandó és a t. ta­
nács határozata és helybenhagyása után vétethe­
tik a munka foganatba; mutatja, a mátai-, acsá- 
di-, böszörményi országutakon tétetett földtöltés, 
— ne akarja tehát sok becsületes embernek a sze­
mét porral tele szórni, mert előbb-utóhb magát 
porozza be ; — az igaz, hogy történtek hibák még 
pedig szarvas hibák, mint teszem a várad-uteza 
vonal kitűzésénél látható, mint a tóczói nyílt csa­
torna lejtezése körüli hibák, már pedig ezek tecli- 
nicus urak által készültek, de azért az illetőt én 
el nem Ítélem, mint a czikkiró elítéli a jelen- 

e g i bajok czime alatt a mostani mérnöki 
hivatalt, melyre még a térképek eltulajdonítását 
is reá fogja.

Ami a fa és tégla járdák körüli fonák eljá­
rást illeti, az színié csak agyrém, mert bebizo-

oyers hangon. — Én már egészen elteltem e név­
vel. Atyád is örökösen azt a nótát fújja, mit te. 
Minden öt perezbeu igy kiált föl: „Oh bár csak 
tudnám, hol lehet Charlton doktor!“ „Adná Isten, 
hogy semmi baja.se történt legyen.“ így megy ez 
az egész napon át, elimnyira, hogy őszintén meg­
vallva, már egészen beteg vagyok belé. Egész 
életemben nem tapasztaltam, hogy valahol oly 
nagy zajt. csináljanak egy idegen fiatal ember 
miatt. Eu részemről abban a hiedelemben vagyok, 
hogy ő szabad akaratából távozott el valahová.

— Mária! — válaszolt Edith, méltósággal. 
— Mi már tegnap e pont fölött kicserélők nézé­
seinket és én feleslegesnek tartom azoknak meg­
újítását. Lehet, te nem is érzed, mit tesz az, ha 
egy kedves barátot, kivel minden nap együtt va- 
lánk, oly hirtelen elveszítjük, és nem aggódd, 
vajon e kedves barátunk nem erőszakos halál ál­
dozata lett-e ? Én egészen más természetű va­
gyok és nem tehetek róla, hogy ily kínos izgatott­
ságban vagyok.

— Balgaság, kedves gyermekem! Valóban 
bohó érzelgés! Hát mit neked Charlton orvos? 
Pár heti ismerettség! Hiszen még alig ismer­
ted őt!

— Én eléggé rég ismerem öt, hogy meg le- 
gvek győződve, miszerint ö tisztán, nemesen gon­
dolkozó férfi, kit büszkén nevezhetek barátomnak.

— Ejha, Edith! fogalmam sem volt eddig 
arról, hogy te ily regényes és érzelgős vagy. Én 
téged erőslelkü hölgynek hittelek, ki nem engedi 
magát át oly nagyon érzelmeinek. Legközelebb 
még azt is hallani fogom tőled, hogy te ama ka­
landorba még szerelmes is vagy!

_Szégyeld magadat Mária, — szólt Edith,
haragtól lángoló arczczal. — Charlton orvos nem 
kalandor, és te azt ép oly jól tudod, mint én. — 
Miért szennyezed be e férfi emlékét, én nem tu­
dom. Annyi azonban bizonyos, hogy te: szívtelen 
vagyl

Ezzel fölkelt Edith és ismét az ablakhoz 
ment, megértetni igyekezett, hogy e társalgást 
továbbfolytatni nem óhajtja.

4- Köszönöm szépen bókjaidat édesem, — 
szólt bosszúsan Evelynné. — Mivel én vagyok oly 
balga, hogy egy fiatal ember miatt, kit csak pár

hét óta ismerek és ki jónak látta tőlünk odább 
állani — egész napon át nem jajgatok és kes-r- 
gek, ráfogod, hogy nincs szivem. Mily nevetséges!

Edith nem válaszolt, csak az ablakon néz- 
degélt ki. mintha mostohájának megjegyzéseit 
nem is hallotta volna. Ez azonban Evelynnét nem 
tartóztatá vissza, hogy tovább ne folytassa be­
szédét.

— Edith 1 ugyan vizsgáld a dolgot a te oly 
tisztán gondolkozó eszeddel. Ugyan ki bántotta 
volna a fiatal orvost? Mi ok indíthatna valakit 
arra, hogy őt, lábalól eltegye ? Ha valaki a miatta 
keletkezett lármát hallja, azt kell hinnie, hogy 
valami nagy fontosságú személyről van szó, nem 
pedig egy patiens nélkül való orvosról. Neki sem­
mi baja sem történhetett, azt bizton hiszem.

— Arranézve bizonyos lehetsz — viszonzá 
Edith, hirtelen megfordulva, s ingerültséggel, — 
hogy ha valami baja történt, én mindaddig nem 
nyugszom, mig gyilkosai a törvény hatalmáua 
nem jutnak.

— Te nem nyugszol addig ?
— Igen, én! Bármily gyenge hölgy legyek 

is, arra szentelem életemet, hogy érette bosszút 
álljak!

— Bravo kedvesem bravo! E szép phrasi- 
sokat valószínűleg az utóbbi tragoediából tanultad 
el. Életet áldozni föl, és bosszút állani 1 Ugyan 
édes gyermekem, mikor láthatlak a bosszúálló 
jelmezébe öltözve?

— Nagyon szeretném, — válaszolt Edith 
nyomatékkai — ha a nyers tréfáktól megkimél- 
tetném.

— Ejh, Edith, — szólt-Evelynné szelidebb 
hangon — lásd az egész csak esztelenség. Elő­
ször is meg kellene gondolnod, hogy az én észre­
vételeim, Charlton doktor eltűnését illetőleg tö­
kéletesen alaposak. Másodszor én csak azért ke­
restelek föl, hogy megkérdezzelek, nem volna-e 
kedved velem az alsóvárosba kisétálni, de látom, 
hogy ily kedélyhangulat mellett nem reményihe­
tem azt.

— Jobb szeretek hmm maradni.
— Nos akkor édesem nem foglak tovább 

terhelni. Ha újra látlak, remélen, nem leszesz már 
oly ábrándozó.

Ezt mondva Evelynné, elhagyta a szobát s a 
magáéba sietett, hol bátyja egy ingaszékben rin­
gatta magát a kandalló lobogó tüze előtt.

— Nos Nelly, — kérdező ez. — minő kilá­
tásunk lehet? Beszéltél vele?

— Igen. Azonban nagyon rósz kedélyhan- 
gulatban találtam. Te azt óhajtód tudni, vájjon 
szereti-e a doktort? Én valóban nem tudhatom 
bizonyosi-n, de ,.unyit mondhatok, hogy senkire 
nézve nem gondol és másról nem beszél mint dr. 
Cbarltonról.

— Átk . ..! Ha azt tudnám, hogy öt szereti, 
akkor én . .. de miért e félelem ? A leány e ficz-
kót sohasem látja többé e/ életben,------ az már
bizonyos. Különben sem tudom elképzelni, hogy 
oly rövid ideig való együttlétök és ismeretségük, 
oly nagy benyomással volna e hölgyre.

- Annyi azonban igaz, hogy a doktor tá- 
vclléte óta rendkívül izgatott állapotban van.

— Az nagyon természetesnek látszik ne­
kem és semmi komoly aggályra nem ad alkalmat. 
Azonban én jól látom, hogy te nem tartod még 
most alkalmasnak az idői arra, hogy őt megláto­
gassam és nyilatkozzam előtte.

— Miért ne várhatnál te kedvezőbb alka­
lomra. Őszintén szólva Gáspár, én helyzetedben 
nem tenném azt. Most midőn kizárólag csak az 
orvosra goi.lol, tartok tőle. hogy ép úgy vissza 
találna utasítani, mint azt már egy Ízben tévé.

— Igen, de én e bizonytalanságot többé 
nem tűrhetem. Én látni akarom őt és bizonyságot 
akarok magamnak szerezni.

Jobb lesz, ha még várakozol. Lassankint 
elfeledi majd ama fiatal embert és akkor te is 
több süketre számituasz Légy türelmes Gáspár.

— Türelmes! Óh ha csak félig tudnád, 
mennyit szenvedek én, te nem beszélnél türelem­
ről Oly rettenetesen, szenvedélyesen szeretem én 
e hölgyet, hogy szilárdul elhatározám magamban, 
hogy ennyim lesz minden áron 1 Örökké szemem 
előtt lebeg ő, éjjel nappal. Ha alszom, «eplen 
álmaimban. Mindenütt üldöz alakja, mintha ti- 
nyam lenne. Oly bizonyos mintáz, hogy *«» 
felettünk, hogy 8 enyim lesz. ennyunnek tteu
lennie! (Folyt köv.)
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• A lövölde megnyitására Yonatkozólag,

agsfcsrs säsä^sSSS'

jobb let je]eniegi bajokban, — (hogy sutor d .- eb(sd is lesz 1 ft dij mellett, mire
ne^uRra crepidam) vagyis a harangöntés ez az Ferencz lövészmester elfogad bejegyzése-
=7Ólion ki hivatva van reá. ..... . , két A iunius 26-kán tartandó diszlövészet dijai6Z°J Végre hogy az eddigi mérnöki hivatal a tér- tat Ag" ujabban adakoztak . Komlóssy
képekkel szánandó módon buti &' az {mréné 1 darab 1848-ki aranyat Fehér Er-
szinte ráfogas es be nem bizonyithato^m aranyat, S e s z t i n a Lajos 1 aranyat;
eredeti térképek a titkos ^'éltarban onztejnek, 1 aranyat. - Az érdekeltség te-
kint a hivatalban rendes hab™al^.ik maslk hát, látni való, mindinkább növekszik a lövölde 
solat van es ha használat végett egy^^^ iráEt, mely jövőben még nagyobbszeru elvezetek-
egy eredetit kikér, azt ne gond j ^ jUetö _ ben részesitendi a résztvevőket, 
kénye kedve szerint eitulajdomth J “ ]evéltár. — Meghívás az 1870. május hó 28-an
mert nem is oly or volt és *n tkos ^ ^ ^ elött 9 órakor tartandó Debreczen városi koz- 
ban, hogy azon kisebb térképek oly gyűlésre. Tárgyak : kormányleiratok, tisztujitasS25 Ä W p>, -mJU* * "6*«= »* a.». 3
szán anno in kedve szerint elis tulajdo- orakor értekezlet.
“fw i anélkülk hogy valaki azt- számbavenné: * Orbán napja - mely holnap lesz -
ní^állitád melv 'meggondolatlanságot és rósz hi- ismét aggodalmat költ gazdáinknál; ma mar hi" 
oly állítás, me y ni gg tán a ebb kis térkép- deg szél fujdogált s a levegő annyira meghűlt,
fék“is «zárna van s betüsorozat szerint kellő hogy azt kell gyanúm, mikep köze,unkbeni va a- 
heWeu osztályozva tétetik el, de mindezekből is hol jég volt; bár meg ekkoráig nincs biztos tudó- 
“ ak a másolat marad kint. mert az eredeti a je- másunk róla. tpt !
lentés mellé csatolandó; és ha a tanács határozott, * »ion vasúti 1,,lva*»*“®ftar?*>eí
16v. munka ismét beielenteudő, a kis tér- tünk említést szombati szamunkban, ki a bíróságUW3Ä» után által kihágásért elítéltetett. Félreértés kikerülése 
ÍkizlevéMr6a tétetik mindéi üöiratt»i együtt, légeit megjegyenüü. hogy •«« egyen ■■■ *;
l^tÄSia hin« « iííti ‘.W..k egyih.

hiedóho. meg,, ki azokat a közlevéltárba
Ne vádolja tehát czikkiró a jelenlegi bajok miklós utczai a kistemplomban Máj|m M.^szejda^

alatt ä mostani mérnöki hivatalt mindenoldalról, d. e. ki=csapo-utc/ai a g P péntek d. 
mert hiszen nem soká itt a választás ideje, s ha péterfia, a nagyúempl^ “
tehetségében van, állítson oly mérnöki hivatalt e. a hatvan-utczai a nagy p péntekDebrecenben, - a minőt csak akar s mint; ter-utcza, a nagytempomban. Ma us áe^péntek
szakértő, magát is megválasztathatja, de csak úgy. »^'í-sö á nÄmplomban. Május 30. hét­

főn d. e. a varga-utczai a kistemplomban, d. u. a 
csapó külvárosi U-ik a nagytemplomban.

* Eey bécsi tolvaj arczképe, ki 60,000; 
fttal szökött meg egy kereskedői háztól, leérke-1 
iett kapitányi hivatalunkhoz ; a szökevény kezre- 
keritöjének 10,000 ft ajánltatutt fel.

* Bizonyos fiatal ember, ki a mű­
veltebb osztályhoz tartozik, tegnap bomlott ész­
szel járt alá s fel az utczán, fél bakkancsban, feli 
czizmában, kigombolt ingben, és többször íenhan- 
eon kiabálta öngyilkossági szándékát; a szeren­
csétlen, vidékre való, s a tudósított apa megérke­
zéséig a kapitányi hivatal vette gondos őrizet ala.

* y%x nj gőzmalom épülete már any- \
* ■ L— annak a tervvel összeha-

Vecsey Zoltán, Sesztina Piroska, Sesztina Bonka, 
Halmágyi Lila, Kacsó Piroska, Gáli Teréz, Pallay 
Miklós, Zengei János.

Ezt követi:
Chaaaé Croisé.

Vígjáték 1 felvonásban.
Danglais........................ Szepessy Gusztáv.
Pál fia.............................Ferenczy Lajos.
Valleray Clementine . Gál Józsefné.
Elise leánya .... Csorba Tekla.
Rosette szobaleány Farkas Irma.
Margót szakácsnő . . gr. Bethlen Miko Róza.

Záradékul: 
először e színpadon.

A Marquisné arczképe.
Vígjáték 3 képben.

Nozan gróf .... Kaffka Károly, 
i Lude Marquis . - • Szmrecsányi Jenő. ;

Özvegy de Pons grófné gr. Konus Zsigmondné. | 
Lisettea gr.-né szobalánya Okolicsanyi Ilka. 
Frontiu a Marquis inasa Paksi József.
Daru kapus a Marquisnál Farkas Ferencz.

— Sürgönyforgalom május 21-en 
helvbeli m. k. távirdai állomáson. A penzta'

' oál felvétetett sürgöny 71 db. mvgérkezett és hé. 
b^i,„t.tt 58, lelve.. 168. Ut«*- 
sen 4b7. ___

zése iránti javaslatra nézve tájékozva; ne gya- Legújabb,
korolion a kormány nyomást a házra —Pest, május 23. A Deákkörben a köz-

Szontagh P. (csanádi) A mumcipahs törvény- törvényhatóságok rendezéséről szóló törvényja- 
iavaslat sürgetése speculatio, tegnap nem sikerült vasjat feletti tárgyalás ma este 6 órakor bévé- 
i k éheztetési speculatio. Tiszát pártolja, úgy geztetett
r serná tony is. A többség az osztályokhoz _ Karlovitz, május 23. A szerb 
utasítás mellett volt, de előbb a vasúti kérdések congressus mai ülését a nagy számmal egy begyült 

................... . o onmori es bán- közönség tüntetések által nehány perezre megza­
varta, épen midőn Miletics fölolvasta a congres­
sus szervezésére vonatkozó javaslatát. Miletics 
felszólitá az elnököt, hogy a közönséget eltávoz- 
tassa. Gruits püspök nagy tetszéssel szólt Mile-

0 rv é n d, tjc8 e]ien.

lesznek elintézendők. - EzutánagömőT.ésbán 
réve nádasdi vasutakra vonatkozó tjavaslatoK io 
gadtattak el

Rörözsvőlgyi dolgok
máj. 23. A Körözsvölgy egyik_legs_zebb, de legm-

Orsxággyfilési értesítő.

ha lehet. ,
Sokat lehetne még czikkironak keptelen agy ­

rémeire felhozni, és állításait ledorongolni, de mi­
után úgyis hosszúra terjedt válaszom, tehat csak 
azzal fejezem be, hogy soraiból a roszhiszemüseg 
és meggondolatlanság nyilvánul akkor, midőn a 
mostani városi mérnöki hivatalt megtámadta, 
igaztalanul vádolta, s mintegy kihívta arra, hogy 
hirlapilag bizonyítsa be téves eszméit.

S i k L a j o s m. k. városi s. mérnök.

Dj donságok.
* \ tinzfnjKáet betiltó belügy- 

mlnlsteri rendelet csakugyan megérkezett. 
Hivatkozik az egyfelől arra, hogy a képviselohaz. - _ __ :„*v,^rvnllntÍArO folulpQP ÍTlKfll'

iratkozik az egyfelől arra, hogy a képviselőház, nyjra haladt előre, hogy annak a tervvel összeha- 
kormánynak egv interpellatiora felelése alkal-, 80Dlit^sa iránt már választmányilag megtétettek 
iával kijelentett azon véleményét helyeselte, az intézkedések.mával kijelentett azon véleményét helyeselte, 

miszerint az 1848-dik évi törvényekben: 
nincs kifejezve a tisztujitas utjáni választá­
sok három évre szóló érvényessége, másfelől 
arra, hogy a törvényhatóságok rendezése iránti 
törv.’ javaslat a képviselöházhoz beadatott. — Bár 
a törvényt csak törvény változtathatja meg és 
magyarázhatja; bár Debreczenben köztudomás 
szerint 3 évre választatott a tiszti kar és képvi­
selőtestület : azt hisszük, még sem fog közgyűlé­
sünk ellenszegülni a rendeletnek, nehogy bonyo­
dalmakat idézzen elő a város ügyeiben, mivel ul„ll=, _______________ ----------- __
könnyén kir.. yi biztos ki..detéaut eredményezi.! ti..-, vjrag. pusztay Ilona, Harangvirág: Heinrich Marie, 
az ellenszegülés. Tehát a város javáért meg kell Császár-szakái: Áron Hona, Narcissus: Polgár Ilona 
tagadni önmagukat elöljáróinknak, s folytatni az Margarete: Béressy Ilona, Vad rózsa: Telegdi Ilona 
ügyek vitelét a törvényhozás további rendeletéig, y^k: Pallay Ilona, Verbena: Tóth Vilma.
Azonban óhajtandó volna, ha a kormány fölkéret- u-h
nék, mikep e tárgyban törvényjavaslatot terjesz- ^* ... . „
szén az országgyűlés elé. bogy a tisztikar és kép- Berger Jenő, Goltl Irma, Nanassy Erzsiké.
viselötestületnek, a megbízatás lejártával,kényessé Horovicz Laura, Helsinger Jozefa, Csorba bandor,
vált helyzete mind felfelé, mind lefelé óva legyen Csorba Ferencz, Irinyi Szeréna, Popper Jeny,
az előjöhető rázkódásoktól. _________ Kapros Berta, Telegdi György ifj. \ ecsey Imre,

az intézkedések.
* A csütörtökön május 26-án 

tartandó műkedvelői előadás sorozata 
Lepke-hódolat a virágoknak.

.Nagy gyermek-képlet.
Személyzet.

Virágok.
Rózsa: Bay BertajNefelejts: Muraközi Janka, 

Pipacs: Pérchy Ilona, Ibolya : Bariba Erzsi, Steg- 
müller Árpád, Májva: Jabíonczay Margit, Gránát

(Május 21.)
_ Elnök: Somssich; a ministerek közül |

jelen: Eötvös, Bedckovich. Andrássv. Elnök je-, 
lenti, hogy Szatbmáry Miklós beadta ">eg^IZ®| 
levelét — majd több kérvény adatik be. Kiss. 
János az északi vaspályán! kisajátitasi összegek; 
kifizetése, Tisza K. pedig az iránt interpellál, 
hoev a törvénv értelmében miért nem vitetne a i 
vasút Torda felett. - Csiky S. határozati javas- 
latotad be a felsőháziak népképviseleti alapon ren-1 
dezése végett a belügyminister utasittatasa iránt.. 
Eötvös b. felel a ki>berényi alapítványi jószág | 
bérbeadására vonatkozó interpellatiora, mely tu-; 
domásul vételik. — Apponji Sándor gróf a felső-1 
háztól izenetet hoz, de beszédében két ízben is 
elakad, s a jegyzőkönyvet végre beszed nélkül• 
nyújtja át az elnöknek. A felsőház a quotaemelés, j 
a balkány-perjámosi és nyíregyháza-ungvári vo­
nalok építésébe belegyezik s az ez iránti törvény-1 
javaslat szentesítés alá terjesztetik. — Eötvös b. 
felel Várady Gábornak a polytechnicum építése 
iránti interpellátiójára, s előadja, hogy a ház 
fogja elhatározni, Pesten vagy Budán legyen-e a 
polytechnicum, Pesten az erre szükséges épületi 
100-150,000 ftba kerülne, s o saját felelősségére 
ily épitkézést nem tehet. , ■

Várady G. a felelettel nincs megele-; 
gedve, s e tárgyban határozati javaslatot fog be­
adni. A többség a feleletet tudomásul veszi. Elnök 
előadja, hogy a legközelebbi ülésben a minister- 
elnök előterjesztést tett a törv. javaslatoknak az 
osztályokhoz utasittatasa iránt, (ellenmondás, nagy 
zaj a jobb oldalon), a szólásszabadságot megfogják 
önök az elnöknek engedni (élénk tetszés a balol­
dalon,) Tisza K. pedig indítványt tett az osztá­
lyokhoz utasításnak őszig elhalasztása iránt. A 
vita érdemleges tárgyalásba tévedt, a nii meg 
nem engedhető; azon szónokok, kik e kérdéshez 
szólanak, rövidre tartsák beszédeiket (tetszés.)

T i s z a K: a törvényhatóságok rendezésé­
nek kérdése nagyon fontos tárgy, mit nagyon meg 
kell vitatni; a közvéleményt, mely azzal foglalko­
zik, ki kell tudni s a felett tájékozódni. Azért is 
szükség, hogy az osztályokhoz utasítás őszig el- 
halasztassék. Yidliczkay J. pártolja Tisza K. in­
dítványát.

Tisza K. indítványa mellett szóltak még 
Huszár Imre, Mátyus Aristid, Pécby T. Berecz 
Fér., Kiss János, Rannicher (jobboldali); 
előbb a bírósági törvényjavaslat tárgyalását kí­
vánja ; még a képviselők sincsenek a törv. rende- !

mái ‘’3 A Körözsvölgy egyiK tegszeuu, uc — P á r i s, május 23. Grammont herczeg-
meretíenebb része is hazánknak,félreesik ez a na- nek rövid időn kibocsátandó kerirata igen békés 
evobb forgalmi városoktól, eldugva mintegy’a. szellemben van tartva: mind a mellett a külföldön 
hegyek közé. De azért itt is élnek, s az eleijei lévő franczia képviselőknek erélyesen figyelműkbe 
tanúbizonysága legyen e nehány sor is. ajánlandja a franczia érdekek megóvását.

Nagyobb részt szomorú dolgok azok, miket i _ Szent-Pétervár, május 23 
innen feljegyezhetünk. A hagymáz dühöng; vélet-:Hirszerjnt a bécsi orosz követi állásra Wolkonskv 
lenül és megtepőleg szállott ide e betegség neme,:tábornok jelenleg rigai főkormányzó lenne kisze- 
mely eddigelé több áldozatot vitt magával. Azon- mejve 
ban nemcsak az embereket, hanem az állatok ele-
tét is veszély fenyegeti; ugyanis, a Körözsön túl Közgazdászat,
fekvő Pósalaka községben a marhavész kiütött,; °
nehány szarvasmarha már el is esett; de a vész (E) Debr. máj. 23. A sertés vásárra mind 

! tovabb terjedését gátló intézkedések megtétettek, jsovány, mind hízott sertést sokat hajtottak, a so- 
a mennyiben a falu bezáratott, valamint a szom-!vány sertés ára bukott s kevés kelendőségre talált; 
szédos Mező-Telki község is. a hízott sertésnek rendes kelete volt, mit legin-

!" Feljegyzésre méltó az is, hogy a Körözsbeikább Pestre vitel végett vásároltak, font számra 
közelebb belehajtatott egy ember, s ott a szekér 25-26 kr árak mellett. Szalonna árak. mázsán- 

i saroglyája leesett; a gazda ezt ismét fel akarván ként sótalan 26-27, sós 29—30 ft. 
i ragasztani, a láncz egy úját véletlenségböl eltörte. A heti elővásárra sok élet félét s egyéb más 
: mjért a szegény ember harmadnapra meghalt. — élelmi czikket szállítottak, a kelendőség a múlt 
I Valóban ritkaság, egv újért életet veszíteni, hetinél élénkebb volt változatlan árak mellett, a
I ‘ a mező kedvezőleg áll, jó termésre van ki- kenyér daczára hogy sok volt, az élet árakhoz 
látás csak a szőlőkben van némi kár, melyet a képest elég drágán kelt 
téli fagy okozott, ezért bő szüretre nem igen szá- * -
molbatunk.

A mezei munkálat jelesen a tengeri kapálás 
s a széna-kaszálás nagyban e héten vette kezde- 

Sokkal örvendetesebb az, hogy az itteni, tét, ámbár kicsiben, már a multhéten is munká- 
baloldalivá lett Zichy Jenó grófhoz most már lódtak, a napszám a munkásoknak elég magas, 
átalános a bizalom és ragaszkodás. Régi párthívei : koszttal 60 — 80 kr, kosztuélkiil 1 ft 20 kr. 
is folytonosan hangoztatják: „Setreasce Zees,“ (Él- Máj. 24. Hetivásárunk népes volt, sok élet­
jen Zichy!), a baloldal pedig örvend a gróf meg- nemű hozatott, nagyobb kelendőség a tengerinél 
térésén, és jövőre — ha elve mellett marad — mutatkozott, forgalmi árak következők : köbiön- 
nem lesz ellenjelöltje, és egyhangúlag fog megvá- kint, búza 8 ft—8 ft 40 kr.. kétszeres 6—7 ft., 
lasztatni az ellenzéki gróf képviselőnek. Vid. rozs 5 ft 20 40 kr, árpa 4 ft 80 kr. tengeri 5-6

_______ ft, köles 5—6 ft. Szatmár felöl is sok szekér
aszalvány s főzelék félét szállító;lak.

B 6 I f 6 1 d. Időjárásunk: tegnap d. u. 3 óráig nagy hő­
ség volt, mit később bő eső váltott fel, mely réggel- 

— Portugália fővárosában Lissabon- re meghüsitette a levegőt, ma napfényes s szeles, 
ban a katonai forradalom, melynek kitörése már ---- ------ ---------- n
rég óta oly nagy aggodalmat okozott, tegnapelőtt 
kitört. Ezt egy kilenczven éves ember Saldanha 
herczeg idézte elő. Saldanha herczeg cselszövő s 
összeesküvő. Már don Pedro halála után mint Egy több nyelvek alapos ismeretével bíró, 
becs s bir után vágyó katonai főnök lépett föl, tanításban is próbált egyén, magán órák adá- 
azután 1851-ben épen ugv. mint mostanában, a sard ajánlkozik
katonai forradalom segítségével a kormány élere , , ,

« Heuet, olasz es Irama
"Jdvekbffl s egyéb tantárgyakból is.

ismét visszatért, hogy az uralmat kezébe ragadja. Bővebb értesítést lehet szerezni péterfia- 
Adynastikus rendszernek ellenwge, 8 így » lakásán (tt\ PalatJ UV
király állasa a napokban sikeresen vegnez vitt , J «
összeesküvés által nincs veszélyeztetve, mert házánál. _ 11. 1 U
Saldanha mindig a kormánynyal tartott, ha az 
ügyek élére állitá s tevékenységben nem aka- 
dályozá. Debreczenl gözmalml— A zsinaton a csalatkozhatatlanság
fölötti vitát a poitieri püspök Pie fölolvasott j"e- r r s
leütésével nyitá meg. A többek közt azt monda, F tj BP W “ Isi F H 
hogy a kérdéses tanoknak dogmává leendő kibír- tarhatók
detése által a scbismától legkevésbé sem kell P
félni. „Péter - monda végezetük — fejével le- TátraV KaVfiát.
felé lett fölfeszitve. A testet itt a fo kepeze. A r , ., f
zsinat abéjainak többsége e szavakat természete- 47. 20— gozmalmi penztarnoknal.
sen nagy lelkesedéssel fogadé. Bécsi tőzsde, máj. 24. Cs. arany 5.85. ezüst 121.25

Felelős szerk. s kiadótulajd. Oláh Károly. 
Szerkesztőtárs : Borostyául Sándor.

Árverési hirdetmény.
Sz kir. Debreczen város tanácsa részéről közhírré téte­

tik. hogy s város tulajdonához tartozó úgynevezett :

Nagyerdei lürdőház
i. évi november 1-tői 6* év és 2 hóra.

Arokréti ház és 109 hold földe f. évi október 1-től.
A látótelki fogadó hozzá tartozó földdel.
Bégány csapszék.
Bárány csapszék.
Gilányi kaszáruyabeli csapszék.
Külső vásári kávéház és magos csapszék.
Csicsogó Ctapszék.
Epreskerti csapszék.
Nyúlás csapszék.
Cserepes csapszék.
Külső baromvásári két kőpincze.
Savóskuti csapszék.
Pavillon kaszárnyabeli csapszék,
és Bégány mészárszék, 1871. évi január 1-től 3 évre f. 

évi július ul-én és azt követő napokon d e. 9 Órakor 
a városházi nagy tanácsteremben tartandó nyilvános árveré­
sen, a városi számvevői hivatalnál addig is megtekinthető ár­
verési előleges feltételek mellett, haszonbérbe fog adatni; — 
mely alkalomra a bérleni kívánók a kellő bánatpénzzel ellát­
va, ezennel meghivatnak.

Kelt Debreczenben, május 21. 1879. 218. 1—3
Poroszlay JLászlÓ. k. i. tanácsnok.

— I -©

Eladó ház.
Széchenyiütczán 1789. sz. a. ház,
melyben van 3 utczai és 2 udvari szoba, tá­
gas kamra, istálló, az egész épület alatt pin- 
cze stb., szabad kézből eladó. — Értekezhetni 
iránta ügyvéd Tóth dtntttllol főiskola­
téren 811. sz. a. 213. 2 — 3

eladó birtok
, „, , __.. 1 és

Zongora-
I tanítás.

Alapos zongosatanitást ad s gyors sükert 
’biztosit egy zongoramester. Értesí­
tést ad Csáthy Miár oly könyv keres- 
i kedése. 211. 3—3

cs. kir. kizárólagosan szabadalmazott pénztár és M1U- 
tár üzlete, ajánlja a bécsi műegyetemi intézet által 
1869. é. nov. 8. 1615. sz. a. megvizsgált és kitűnőknek elis­
mert, a jelenkor követelményeinek teljesen megfelelő és csi­
nosan kiállított vas, tüzmentes és betörés ellen 
biztos , ,

pénz-, könyv- és okmánytárait,
kassetteket, íróasztalokat, 

állványokat stb, nemkülönben < 
a műtárak minden nemeit bá­
mulatosan méltányos árakért.!

Gyár: Bécs, V. Bez. Wien­
strasse Nr. 65.

Főraktár: Kártner R. Nr. 3 
Fiókraktárak: Bel- ésl 

külföldön. 59. 8—121
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A DEBRECZENI
IPÁtt és KERESKEDELMI MM
vesz és elad mindennemű állampapírokat, Ipartársulati 
részvényeket, elsőbbségi kötvényeket, szelvényeket.

arany és ezüstpénzt. ° 18
Elad sorsjegyeket részletfizetésre,

szervez a legkedveltebb magyar és osztrák sorsjegyekre játéktársaságokat, ajánltatik: 
Hitelintézeti sorsjegy, évenkint 4 hozással, 1864. államsorsjegy, évenkint 5 húzással, 

250,000, 200,000, 50,000, 40,000 frt 250,000, 220,000, 200,000 frt
főbb nyereménynyel, 12 ft vagy 10 ft főbb nyereménynyel, 10 vagy 8 ft

havonkénti részletfizetés mellett,
ügy egyes darabonkint, mint társaságban 10 darabra.

vagyonok.
Alulirt eladóvá teszi úgyne­

vezett As§zonyréizi 
birtoháí,

y2 holdból álló egy tag- 
■>/ órányi távolság a deb-

reczeni és szatmári vasút mentében.
1500 hold szántóföld és kaszáik),
500 hold tölgyfás erdő ,

melyben évenkint 5 600 ölfa vágatik,
20 hold sző!l5 és gyümölcsös kert. 

jó és czélszerü gazdasági épületekkel, gépekkel és 
urilakkal ellátva 450 hold őszi és 700 hold tavaszi
vetéssel együtt. ....

Továbbá: kedvező feltételek mellett eladja alolirt
Debrecen városában, SZéllt AHDB-Ut6Z311
levő házát, melyet most az Izráelitahitkozseg 
imaházul haszonbérben bir, 3 nyilas 11 
földdel és 10 boglyás kaszállóval együtt.

Végre: Debreczen városa alatt a legkozelebDi 
csinosan elrendezett, épen a vasúti indóház meHe 
levő, úri és több melléklakkal ellátott^ s jól e ®ze 
- tégla- és cserépgyárát is eladja -

a íentnevezetteknek tulajdonosa ^
WAcherman Ignacx*

WÉf“ Értekezhetni vele lakásán — a cserep- 
gyárban. 205. 3 j

Árverési hirdetmény.
A néhai Medgyesi Jánosné hagyatéká­

hoz tartozó s örököseire szállott péterfia- 
utczai 952. sz.a. ház és külső földje 
f. évi május «Síi-kén d. u. S órakor a 
helyszínén nyilvános árverésen el fog adatni.

Az árverési föltételek alulírott törvény- 
széki tanácsnoknál addig is megtekinthetők.

Kelt Debreczenben, május 18 1870.
Balkinyi Sz. Lajos,

1870.
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Helyben ée |

Egy évre 10 i 
Három hórj
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■V Előfizeti 
Oett teöslemef 
E e c s e y-hi 
atterlcezztőzf 

ve kiilfie

Hirde
5 hasábos ptj

A ki hátul

G) A bucsl 
nek az adóügyrJ 
föl sem pénzügyj 
kosaira és a ha 
miért ok volna 
óriási beszédre, j 

Az előtérj^ 
hogy a törvényi) 
radt adózási 
nyesité.“

Ha fölgond 
volt egy ike azoij 
kormány alatt 
szert erősen káij 
dálatunkat kellj 
pénzügy ministen 
elitéit törvényié 
vényesitését, ésl 

A ház- és i 
indítványozása 
adózási reudszeJ 
rendszer mellet; 
abból is, hogy bl 
földadó legfontj 
részint azért, 
legjelentékenyeli 
mert MagyarorsJ 
szág, részint pe 
alapjául szolgáld 
keletien, — mégil 
fél évi pénzügynl 
form, semmi j J 
— az általa beli 
pedig hasonlólaj 
kalmazott reudsi 
a várakozásnak

A hús- és I 
ban a közvetett I 
sán kívül, még a] 
véve ki . :yek| 
javítás,—. : ittl 
úgy könny ntvtej 
az állam , j\ ude| 
tapasztaltuk a 
maradtak többnl 

A dohányj 
látott. . .

Hol vauiul 
ügyi mindetek J 
vitást jeleznénel 
államgazdászati f 
egyeseket, czéll 
rendszer által, aj 

Hol rejlikj 
minister dicsőít i 

Az adórefol 
bizottmányi munl 
minister áiiitásaj 
hogy a reform ol 
lehet előterjeszti 

Miért távoz 
Miért hátra 

már kezével felél 
Könnyű vol 

szedése iránti ti 
sokat kút sorol 
időről-időre; a*J

tvstéki tinacsnok.

Regélj 
I r X h :

—- Nyugodj 
lönös az, hogy o| 
az érzéki szenv 
oda. Nem kauzaj 
valahányszor sze 

— Igaz, -
Edithet nem látd 
úgyszólván u un I 
tudom keblemből 
mindaddig el ne J 
enyim nem leheti 

— Szegénjl 
félek, hogy reuiéj 

— Nem Na 
tyádat. ha azt hi j 
gém el lehet alul 
az enyim lesz. él 

—• Gáspár,! 
eröszakoskodiiti 

— Ha csal 
tómmá, attól seri 
fölkeresem, s tuj 

— Ismétlői 
“ogy legalább ml 
8°dat F.n tökékl 
tnost visszautas!

— Mindé:! 
gamban e bízóul 
pad sokkal gyötl 
tatasom, mert el 
tennem.


